
От Чехова до Мура -  
от лирики до мата

«...Когда дым рассеялся, 
Федор протер глаза и увидел, 
что он уже не Федор и не са
пожник, а какой-то другой че
ловек, в жилетке и с цепоч
кой, в новых брюках, и что 
сидит он в кресле за боль
шим столом. Два лакея пода
вали ему кушанья, низко кла
нялись и говорили: «Кушай
те на здоровье, ваше высо
коблагородие». С интересом 
слушали завсегдатаи лите
ратурно-читательского клуба 
и этот отрывок из юмористи
ческого рассказа А.П. Чехо
ва «Сапожник и нечистая 
сила» среди прочих, пред
ставленных в тот день.

Темой для декабрьского 
обсуждения на «Светлячке» 
были литературные произве
дения на новогодние и рож
дественские темы. Разные 
книги предварительно прочи
тали любители литературы 
и в прозе, и в стихах. Были 
названы рассказ «Чудесный 
доктор» Куприна, гоголевс
кая «Ночь перед Рожде
ством», детективный роман 
Канан Дойля с любимым 
Шерлоком Холмсом. И мно
го ещё чего из русской и за
рубежной литературы.

Выяснилось, что боль
шинство книг на обсуждае
мую тему полны добра и теп
лоты. Литературные герои, 
претерпевшие неудачи, стра
дания и беды, в новогодние 
праздники чудесным обра
зом были одарены добрым 
ли человеком, неожиданным 
ли случаем, изменившим их 
судьбы. Одним словом, всё 
кончалось хорошо.

Тронула души новелла 
американского писателя 
О. Генри (Уильям Сидни Пор
тер) «Дары Волхвов», напи
санная им в 1905 году. Сю
жет незатейлив. Молодая 
супружеская пара, которая 
едва сводит концы с конца
ми, проживая в одном из бед
ных кварталов, перед гряду
щими праздниками обнару
живает, что их сбережений не 
хватает на традиционные 
рождественские подарки 
друг для друга. В конце кон
цов Делла решает продать 
свои роскошные каштановые 
локоны (часть «сокровищ,

составлявших предмет их 
общей гордости») и купить 
мужу платиновую цепочку 
для его золотых часов (вто
рое «сокровище»), которы
ми он очень дорожил.

Вечером молодые люди 
раскрывают свёртки, и выяс
няется, что Джим продал 
свои часы, чтобы купить до
рогой набор гребней для во
лос, о котором Делла давно 
мечтала. Несмотря на свои 
жертвы, они не могут в бли
жайшее время воспользо
ваться полученными подар
ками. Но это вовсе не пор
тит праздник. История закан
чивается тем, что рассказчик 
сравнивает эти бескорыст
ные дары во имя любви с

приношениями библейских 
волхвов — и даже ставит 
выше их.

Из отечественных и бо
лее близких по времени ста
ли два рассказа Виктории 
Токаревой «Рождественс
кий рассказ» и «Центров
ка», который не принято от
носить к серии новогодних, 
но очень уж подходящий по 
сюжету. В первом — герои
ня делит людей на «везун- 
ков» и «пораженцев». А всё 
потому, что в детстве краси
вый и наглый «хозяин жиз
ни» Борька Карпов сломал 
ради мимолетной шалости 
её подарок — цветок гера
ни, выращенный-вынянчен- 
ный ею, который она береж
но несла в школьный живой 
уголок. Сломал и не заме
тил, что сломал детскую 
душу, записав на долгие 
годы героиню в разряд «по
раженцев». И тут случайная 
встреча в трамвае под Но
вый год с уже помятым жиз
нью Борькой. И героиня, не

чувствуя ненависти и жела
ния мстить, дарит ему кра
сивую дорогую розу, кото
рую везет домашним в пода
рок. И с той минуты осво
бождается от того детского 
чувства второсортности, не- 
везучести. Тоже ведь чудо?!

О каждом произведении 
не расскажешь. Но вот ещё 
на одном хочется остано
виться, потому как идет оно 
вразрез со всеми предыду
щими. Это роман 2004 года 
американского писателя 
Кристофера Мура «Самый 
глупый ангел». Во вступи
тельном слове и нескольких 
врезках на обложке его ха
рактеризуют как «трогатель
ную историю рождественско
го ужаса», осыпая множе
ством комплиментов. В 2005 
году роман получил 
премию Quill Award в катего
рии научной фантастики/ 
Фэнтези/ужасов.

Действие происходит во 
время Рождества и объеди
няет нескольких любимых 
автором персонажей из пре
дыдущих книг, события кото
рых происходят в вымыш
ленном городе на берегу 
океана. Ангел по имени Ра- 
зиэль отправляется на Зем
лю, чтобы исполнить жела
ние ребенка. Он решает по
мочь мальчику, который стал 
свидетелем смерти челове
ка, одетого как Санта-Клаус. 
Тем временем город готовит
ся к общественному обеду в 
местной церкви, недалеко от 
кладбища. В своей неумелой 
попытке вернуть «Санту» к 
жизни ангел заставляет горо
жан попасть под осаду голод
ных зомби, которые поднима
ются из своих могильников. И 
дело не только в месте дей
ствия. И в гоголевских произ
ведениях иногда бушует вся
кая «нечисть», но там и вид
но, что это сила нечестивая, 
враждебная роду человечес
кому, которую нужно преодо

леть. Здесь же всё превра
щается в дешевый балаган 
со сценами секса в непот
ребных местах (в т.ч. и на 
кладбище, и в церкви) и оби
лием мата почти на каждой 
странице без всяких звёздо
чек (запикиваний). Зачем эту 
«прелесть речи» пытаются 
донести до наших умов?

Как тут не напомнить чи
тателю статью тверского кри
тика, преподавателя универ
ситета Александра Бойнико- 
ва «Мат в поэзии предел 
дозволенного». Oi i |риводит 
в пример строки Маяков
ского:

Вам ли, любящим б Ш  
да 6, <да, 

жизнь отдавать в угоду?! 
Я лучше в баре 6л***м буду 
подавать ананасную воду!

(1915 г.)
И далее замечает: «Гени

альность В. Маяковского 
была так поразительна, что 

в некоторых 
с о в е т с к и х  
изданиях его 
произведе
ний это сло
во печата
лось полнос
тью. Я одно
значно выс
тупаю про
тив злоупот
ребления в 
поэзии не

цензурной лексико i и фразе
ологией, ибо в так д случае 
мы имеем дело либо с •’ те- 
ратурным хамом и ц,п,иком 
(с ним и разговор ответ- 
ствующий), либо с ущербной 
личностью, которая таким 
образом маскирует свою 
творческую бездарность и 
социальную неполноцен
ность».. __________________

Как всё очевидно. И, тем 
не менее, эту книгу взяли не 
на каком-то случайном раз
вале, а в библиотеке. Понят
но, что снабдили ею не толь
ко нашу. Это теперь мы на
чинаем осознавать, какими 
«ценностями» делятся в пос
ледние годы с нами товари
щи, как прежде говаривали, 
«из-за бугра», и для чего они 
это делают. Один из «свет- 
лячковцев» заметил, что 
Мура, кажется, планируют 
включить в школыую про
грамму.

Вот такой поуч.лэльчый 
получился новогодний ( ор.

М. П ЕТ  lOBA.


